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az drva miivek egyes megengedett felhaszndldsi moédjairdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdésére, 62. és 114. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek val6
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),

mivel:

e

() HL
() Az

A tagdllamokban letelepedett, nyilvdnosan hozzaférhet§
konyvtarak, oktatdsi intézmények illetve mazeumok,
valamint archivumok, mozgdképorokség-védelmi vagy
hangz6orokség-védelmi intézmények és kozszolgdlati
misorszolgéltatok az eurdpai digitalis konyvtarak létre-
hozdsa céljdbdl gytjteményeik, illetve dllomdnyaik nagy-
mértékd  digitalizalasdval foglalkoznak. Ezek hozzdja-
rulnak Eurdpa kulturdlis 6rokségének megdrzéséhez és
népszerdsitéséhez, ami az eurdpai digitdlis konyvtarak —
koztiik az Europeana — létrehozdsa szempontjabdl is
fontos. A nyomtatott anyagok tomeges digitalizdldsara
szolgdld, valamint az adatkeresési és -indexelési techno-
16gidk novelik a konyvtdrak gytjteményeinek hasznosit-
hatésdgat a kutatdsban. A nagyméretti online konyvtarak
létrehozdsa megkonnyiti az olyan elektronikus keresd- és
feltaréeszkozok haszndlatdt, amelyek a kutatok és a
tudbsok szdmadra 0 kutatdsi forrdsokat nyitnak meg, és
amelyek hidnyédban az érintettek kénytelenek volndnak
hagyoményosabb, analdg keresési modszerekkel beérni.

A tudds és az innovdci6 bels6 piacon belili szabad
mozgésa fontos elem a Bizottsdg ,Eurépa 2020: Az intel-
ligens, fenntarthat6 és inkluziv novekedés stratégidja”
cimii kozleményében ismertetett Eurépa 2020 stratégian
beliil, amelynek kiemelt kezdeményezései kozott szerepel
az eurdpai digitdlis menetrend kidolgozdsa.

A Bizottsag ,Az eurdpai digitalis menetrend” cimd kozle-
ménye az eurdpai digitdlis menetrend egyik kulcsintézke-
déseként jeloli meg az olyan, szerz6i vagy szomszédos
jogi oltalom ald tartozé mivek és egyéb védelem alatt
all6  teljesitmények digitalizdlisdnak és terjesztésének
megkonnyitésére  irdnyuld jogi keret kialakitdsat,
amelyeknek nincs ismert jogosultja, vagy amelyek jogo-
sultja, ha ismert is, ismeretlen helyen tartézkodik —

C 376., 2011.12.22,, 66. o.
Eurépai Parlament 2012. szeptember 13-i allispontja (a Hiva-

talos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2012. oktdber 4-i
hatdrozata.
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tigynevezett 4rva mivek. Ezen irdnyelv az drvamd-
jogéllds, illetve annak a jogosult felhaszndlokra nézve
fennallé kovetkezményei, valamint az drva minek ming-
siil6 mitivek vagy hangfelvételek megengedett felhasznd-
lasi moédjai jogi meghatdrozasanak egyedi problémadjat
célozza.

Ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamokban kialakitas alatt
all6 azon konkrét megolddsokat, amelyek célja, hogy
olyan tomeges digitalizaldsi kérdésekkel foglalkozzanak,
mint példdul az dn. kereskedelmi forgalomba nem
keriil6” mtvek. Az ilyen megolddsok figyelembe veszik
a kiillonbozd tipust tartalmak és a kilonbozd felhasz-
nalok sajatossagait, és a relevans érdekelt felek kozotti
megegyezésre épitenek. Ezt a megkozelitést kovették a
kereskedelmi forgalomba nem keriil6 mdvek digitalizla-
sara és hozzaférhet6vé tételére vonatkozd alapelvekrdl
sz0l6 egyetértési megdllapoddsban is, amelyet az eurdpai
konyvtarak, szerz8k, kiadok és kozos jogkezel§ szerve-
zetek 2011. szeptember 20-dn irtak ald, a Bizottsdg jelen-
létében. Ez az irdnyelv nem érinti ezt az egyetértési
megéllapoddst, amely felszdlitjia a tagdllamokat és a
Bizottsagot, hogy biztositsdk, hogy a felhaszndlok, jogo-
sultak és a kozos jogkezel§ szervezetek kozotti onkéntes
alapti megéllapoddsok, amelyek a bennik foglalt elvek
alapjan engedélyezik a kereskedelmi forgalomba nem
keriil6 miivek haszndlatdt, részesiiljenek a kovetelmény-
ként el6irt jogbiztonsdg elényeib8l nemzeti és hatdron
atnyal6 viszonylatban is.

A szerzGi jog a kreativ ipardg gazdasdgi alapjat képezi,
mivel serkenti az innovdcidt, a kreativ tevékenységet, a
beruhdzast és az 1j alkotdsok létrejottét. A mivek
tomeges digitalizdldsa és terjesztése tehdt Eurdpa kultu-
rlis 6roksége megdrzésének egyik eszkoze. A szerzéi jog
fontos eszkoz annak biztositdsira, hogy a kreativ dgazat
ellenszolgaltatdsban részesiiljon munkdjaért.

A jogosultaknak a mveik és egyéb, védelem alatt 4ll6
teljesitményeik tobbszorozésére és nyilvanossdg szdmadra
torténd hozzaférhetdvé tételére vonatkozd — az informd-
ciés tarsadalomban a szerz6i és szomszédos jogok egyes
vonatkozdsainak osszehangoldsardl sz6l6, 2001. méjus
22-i 2001/29[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv-
vel (%) harmonizdlt - kizdrélagos jogai kovetkeztében egy
m vagy egyéb, védelem alatt all6 teljesitmény digitalizd-
lasahoz és hozziférhetévé tételéhez a jogosult elGzetes
hozzdjaruldsa sziikséges.

Arva mivek esetében a tObbszorozési vagy a nyilva-
nossdg szdmadra torténs hozzaférhet6vé tételi cselekmé-
nyekhez ilyen el8zetes hozzdjarulds nem szerezhetd.

Az drvami-jogillds  elismerésérél  kialakult —eltérd
tagdllami megkozelitések akaddlyozhatjdk a bels6 piac

() HL L 167., 2001.6.22., 10. o.
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miikodését, valamint az drva mivek felhasznaldsdt és
hatdrokon 4tnyalé hozzaférhetGségét. A megkozelitések
killonbozdsége a kulturdlis tartalmat magukban foglal6
aruk és szolgaltatisok szabad mozgdsinak korldtozasat
is eredményezheti. Ezért helyénval6 gondoskodni e
jogdllas  kolcsonos —elismerésérdl, mivel az minden
tagdllamban lehet6vé fogja tenni az drva mtvekhez
val6 hozzaférést.

lgy killonosen, kozos megkozelitést igényel az drva
miivek drvami-jogallasinak és megengedett felhasznaldsi
modjainak meghatdrozdsa annak érdekében, hogy a belsg
piacon garantdlt legyen a jogbiztonsdg az drva miveknek
a nyilvdnosan hozzéférhet6 konyvtarak, oktatdsi létesit-
mények, illetve muazeumok, valamint archivumok,
mozgbképorokség-védelmi vagy hangzdorokség-védelmi
intézmények és kozszolgdlati msorszolgdltatok dltali
felhasznaldsa tekintetében.

A kozszolgilati miisorszolgaltatok dllomdnydban 1évé és
altaluk elééllitott filmmivészeti vagy audiovizudlis alko-
tasok, valamint hangfelvételek arva miveket is magukban
foglalnak. Figyelemmel arra, hogy a miisorszolgaltatok
annyiban kilonds szerepet toltenek be, hogy maguk is
eléllitanak hangfelvételeket és audiovizudlis anyagokat,
és hogy intézkedések elfogaddsira van szitkség az
arvami-jelenség jovSbeli visszaszoritdsa érdekében, indo-
kolt ezen irdnyelvnek a miisorszolgaltatok allomanyadban
1év8 mivek és hangfelvételek tekintetében torténd alkal-

mazdsat idében behatdrolni.

A kozszolgalati mdsorszolgaltatok allomanydban talal-
hat6 és éltaluk eldéllitott filmmdvészeti és audiovizudlis
miiveket, valamint hangfelvételeket ezen irdnyelv alkal-
mazdsdban 1gy kell tekinteni, hogy azok magukban
foglaljak azokat a filmmdvészeti és audiovizudlis mve-
ket, valamint hangfelvételeket, amelyek ilyen miisorszol-
géltatok megbizdsdbol azok vagy mds, kozos gydrtdsban
részt vevd kozszolgdlati miisorszolgaltatok kizdrdlagos
felhasznédldsdra késziiltek. Nem tartozhatnak ezen
irdnyelv hatalya ald a kozszolgilati mdsorszolgaltatok
archivumdban taldlhat6 filmmdvészeti és audiovizudlis
mvek, valamint hangfelvételek, amelyeket nem ilyen
misorszolgaltatok dllitottak el8, illetve amelyek nem
ilyen mdsorszolgdltatok megbizdsdbdl késziiltek, hanem
amelyek felhaszndldsdt e mdsorszolgdltatok szdmadra
felhasznéldsi szerz8dés alapjan engedélyezték.

A nemzetkozi udvariassig elve alapjan indokolt, hogy ez
az irdnyelv csak az elGszor valamelyik tagdllam teriiletén
kiadott vagy sugdrzott mtvekre és hangfelvételekre, vagy
kiadds hidnydban az elszor valamelyik tagdllam teriiletén
sugdrzott mvekre és hangfelvételekre legyen alkalma-
zandd, illetve kiadds vagy sugdrzds hidnydban olyanokra,
amelyeket ezen irdnyelv kedvezményezettjei a jogosult
beleegyezésével tettek a nyilvanossdg szdmara hozzafér-
het6vé. Az ut6bbi esetben ezen irdnyelv csak akkor alkal-
mazhat6, ha ésszertien feltételezhetd, hogy a jogosultak
nem tiltakozndnak az ezen irdnyelv értelmében megenge-
dett felhaszndlasi méd ellen.

Indokolt, hogy egy m( vagy hangfelvétel csak a md vagy
hangfelvétel jogosultjai, koztik a mtibe vagy hangfelvé-
telbe bedgyazott vagy belefoglalt mivek és egyéb,
védelem alatt all6 teljesitmények jogosultjai felkutatdsa
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érdekében végzett johiszemd, gondos kutatds utin ming-
stljon drva minek. Indokolt a tagallamok szdmdra lehe-
t6vé tenni annak el6irdsat, hogy az ilyen gondos kutatdst
az ebben az irdnyelvben emlitett szervezetek vagy egyéb
szervezetek folytassdk le. Az ilyen egyéb szervezetek a

gondos kutatdsért mint szolgéltatdsért dijat kérhetnek.

Indokolt az ilyen gondos jogosultkutatds vonatkozdsdban
harmonizélt megkozelitésrél rendelkezni a szerzéi jog és
a szomszédos jogok magas szintli védelmének biztositd-
sara az Unidban. A gondos jogosultkutatdsnak magdban
kell foglalnia a betekintést a mitvekrdl és az egyéb
védelem alatt dll6 teljesitményekrdl informdcidt szolgdl-
tatd forrasokba, amely forrdsokat ezen irdnyelvvel Gssz-
hangban az a tagdllam hatdrozza meg, ahol a gondos
jogosultkutatdst le kell folytatni. Ennek sordn a
tagéllamok hivatkozhatnak az i2010 digitdlis konyvtar
kezdeményezés részeként létrehozott, digitdlis konyv-
tarakkal foglalkoz6 magas szintli munkacsoport korében
kialakitott gondos kutatdsra vonatkozé kozos irdny-
elvekre.

A kutatdsok tobbszori elvégzésének elkertilése érdekében
indokolt, hogy a gondos jogosultkutatdsra kizdrdlag
abban a tagdllamban keriiljon sor, ahol a mdvet vagy
hangfelvételt el@szor adtdk ki, illetve ha nem keriilt sor
kiaddsra, akkor ahol azt el6szor sugdroztdk. Olyan film-
mivészeti vagy audiovizudlis mtvek vonatkozasdban,
amelyek eldallitojanak kozpontja vagy szokasos lakohelye
egy tagdllamban van, a gondos jogosultkutatdst abban a
tagallamban kell lefolytatni. Olyan filmmdvészeti vagy
audiovizudlis mtvek esetében, amelyeket kiilonbozd
tagdllamokban letelepedett el&allitok kozosen dllitottak
el, a gondos jogosultkutatist minden egyes ilyen
tagdllamban el kell végezni. Azon mivek és hangfelvé-
telek vonatkozdsaban, amelyeket kiadds vagy sugirzds
hidnydban ezen irdnyelv kedvezményezettjei a jogosult
egyetértésével tettek a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhe-
t6vé, a gondos jogosultkutatdst annak a szervezetnek a
letelepedési helye szerinti tagdllamban kell lefolytatni,
amely a mitvet vagy a hangfelvételt a jogosult egyetérté-
sével a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhet6vé tette. A
mibe vagy hangfelvételbe bedgyazott vagy belefoglalt
mivek és egyéb, védelem alatt dll6 teljesitmények jogo-
sultjainak gondos kutatdst abban a tagallamban kell
lefolytatni, ahol a bedgyazott vagy belefoglalt miivet
vagy egyéb, védelem alatt allo teljesitményt tartalmazd
mé vagy hangfelvétel tekintetében a gondos kutatdst
végzik. A mds orszdgokban rendelkezésre 416 informdci-
Sforrasokba torténd betekintést is el kell végezni, ha vala-
mely bizonyiték arra utal, hogy e mds orszdgokban is
taldlhatok relevans informdciok a jogosultakrél. A gondos
kutatdsok elvégzése tobbféle informdciot — igy példdul
kutatdsi adatot vagy kutatdsi eredményt — is eredményez-
het. A kutatdsi adatokat iktatni kell annak érdekében,
hogy az érintett szervezet ald tudja tdmasztani a kutatds
gondossagat.

A tagédllamoknak biztositaniuk kell, hogy az érintett szer-
vezetek nyilvantartast vezessenek az dltaluk lefolytatott
gondos jogosultkutatdsokrdl, és hogy Gsszegydjtsék és a
nyilvdnossdg szamdra hozzaférhetvé tegyék — kiilonosen
a relevans informdci6k online adatbézisokban torténd
rogzitése utjan — az ilyen kutatdsok eredményeit, amelyek
els6sorban minden olyan megéllapitdst tartalmaznak,
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hogy ezen irdnyelv értelmében egy mi vagy hangfelvétel
drva minek minGsil-e, illetve tartalmazzdk a jogallds-
megvéltozdsr6l és az drva mivek ezen szervezetek dltal
végzett felhaszndldsi mddjairdl sz60l6 informdciokat is.
Figyelembe véve kiillondsen a pdneurdpai dimenzidt, és
az erbfeszitések tobbszorozésének elkeriilése végett
helyénvalé rendelkezni az Unié szdmdra egy olyan
egységes online adatbdzis 1étrehozdsirdl, amely ezeket
az informdcidkat tartalmazza, valamint annak a nyilva-
nossag szamadra torténd, atlathaté médon val6 hozzafér-
het6vé tételérdl. Ez a gondos jogosultkutatdsokat végzd
szervezet, valamint a jogosultak szdmdra is lehetévé
teheti, hogy konnyen hozzaférjenek ezen informdciok-
hoz. Az adatbazis fontos szerepet jitszhat abban is,
hogy megel6zze és véget vessen az esetleges szerzdi
jogi jogsértéseknek, kiilonosen a mivek és hangfelvételek
drvami-jogdlldsaban bekovetkezett valtozdsok esetén. A
386/2012/EU rendelet (') alapjan a Belsé Piaci Harmoni-
zdci6s Hivatal (a tovdbbiakban: a Hivatal) bizonyos
feladatokra és tevékenységekre kap megbizast, amelyeket
sajat koltségvetési eszkozeibdl finansziroz azzal a céllal,
hogy megkonnyitse és tdmogassa a nemzeti hatdsdgok, a
versenyszféra és az unids intézmények tevékenységeit a
szellemi tulajdonjogok megsértése elleni harcban, bele-
értve azok megsértésének megel6zését is.

Az emlitett rendelet 2. cikke (1) bekezdésének g) pontja
szerint az emlitett feladatok magukban foglaljdk kiilo-
nosen azon mechanizmusok biztositdsit, amelyek segi-
tenek javitani az érintett tagdllamok hatdsdgai kozotti
relevans informdciok online cseréjét, valamint az e hat6-
sdgok kozotti egyiittmiikodés elémozditdsat. Kovetkezés-
képpen az ezen irdnyelvben emlitett drva mivekkel
kapcsolatos informdcidkat tartalmazd eurdpai adatbdzis
létrehozatalat és vezetését helyénvalé a Hivatalra bizni.

Egy adott miinek vagy hangfelvételnek tobb jogosultja is
lehet, és a mivek és hangfelvételek is magukban foglal-
hatnak mds miiveket vagy egyéb, védelem alatt all6 telje-
sitményeket. Indokolt, hogy ez az irdnyelv ne érintse az
ismert és ismert helyen tartézkodd jogosultak jogait. Ha
legaldbb egy jogosult személye és tartézkoddsi helye
ismert, a mdvet vagy hangfelvételt nem lehet drva
minek tekinteni. Ezen irdnyelv kedvezményezettjei
szdmdra csak akkor lehet megengedni egy olyan md
vagy hangfelvétel felhaszndldsit, amelynek egy vagy
tobb jogosultja ismeretlen vagy ismeretlen helyen tart6z-
kodik, ha azok a jogosultak, akiknek személye és tartdz-
koddsi  helye ismert, engedélyezik szdmukra a
2001/29/EK irdnyelv 2., illetve 3. cikkének hatdlya ald
tartoz, tobbszorozési és a nyilvanossig szdmdra vald
hozzaférhetGvé tételi cselekményeket, beleértve azon
mivek és egyéb védelem alatt 4ll6 teljesitmények jogo-
sultjait, amelyeket a mtvekbe vagy a hangfelvételekbe
dgyaztak vagy foglaltak. Azon jogosultak, akiknek
személye és tartozkoddsi helye ismert, ezen engedélyt
csak az Gket magukat megillet6 jogok tekintetében

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 386/2012[EU rendelete (2012.
dprilis 19.) a Bels6 Piaci Harmonizdciés Hivatalnak (védjegyek és
formatervezési mintdk) a szellemi tulajdonjogok érvényesitésével
kapcsolatos feladatokkal, ideértve a kozszféra és a maganszektor
képviselGinek a szellemi tulajdoni jogsértések eurdpai megfigyeld-

kozpontjaként

torténd  Osszehivdsdval valé megbizdsardl (HL

L 129, 2012.5.16., 1. o.).
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adhatjdk meg, vagy azért, mert ezek sajit jogaik, vagy
azért, mert a jogokat dtruhdztak rajuk, és ennek megfele-
18en ezen irdnyelv alapjdn nem engedélyezhetik a felhasz-
naldst az ismeretlen és ismeretlen helyen tartézkodd
jogosultak nevében. Ennek megfelelSen, amikor kordbban
ismeretlen és ismeretlen helyen tartézkodd jogosultak
lépnek fel, hogy a miveken vagy hangfelvételeken fenn-
allo jogaikat érvényesitsék, a md vagy hangfelvétel
kedvezményezettek altali jogszeri felhaszndldsa csak
akkor folytatodhat, ha e jogosultak a jogaikkal kapcso-
latban ahhoz a 2001/29[EK irdnyelvnek megfelelGen
engedélyiiket adjdk.

A jogosultaknak biztositani kell azt a jogot, hogy
megsziintethessék az drvamd-jogélldst, amennyiben a
miivon vagy egyéb védelem alatt allo teljesitményen
fenndllo joguk érvényesitése céljabol fellépnek. Azon
jogosultak, akik megszintették egy mt vagy egyéb,
védelem alatt all6 teljesitmény arvamt-jogallasat, mélta-
nyos dijazdsban kell, hogy részesiiljenek a miivitk vagy
egyéb védelem alatt 4llo teljesitményiik ezen irdnyelv
szerinti felhaszndldsdért, amelyet az a tagdllam hatdroz
meg, amelyben az drva mdvet felhaszndlé szervezet lete-
lepedett. A tagdllamok szabadon hatdrozhatjdk meg
azokat a koriilményeket, amelyek alapjin ilyen dijazds
kifizetésének helye van, beleértve azon idépontot, amikor
a kifizetés esedékessé vilik. A méltdnyos dijazds lehet-
séges mértékének megéllapitdsa érdekében kell figyelmet
kell forditani tobbek kozott a tagdllamok kultirdt
népszerdsité célkitlizéseire, az adott szervezetnek az
olyan kozérdekd feladataival kapcsolatos céljai eléréséhez
végzett felhaszndlds nem kereskedelmi jellegére, mint
példaul tanulds népszertsitése és a kulttira terjesztésének
elémozditdsa, tovdbbd a jogosultaknak esetlegesen
okozott hatranyra.

Ha valamely mvet vagy hangfelvételt nem gondosan
elvégzett kutatdst kovetGen tévesen mindsitettek drvanak,
tovabbra is rendelkezésre allnak a tagdllami jogszaba-
lyokban foglalt, a szerzdi jogi jogsértések esetére vonat-
kozé nemzeti rendelkezéseknek és az unids jognak
megfelel§ jogorvoslatok.

A tanulds és a kultira népszerdsitésének el6mozditdsa
érdekében a tagillamoknak a 2001/29[EK irdnyelv
5. cikkében el6irtakon kiviil is rendelkezniitk kell kivé-
telrl vagy korldtozdsrol. Ennek a kivételnek vagy korld-
tozasnak lehet6vé kell tennie bizonyos — a 2001/29/EK
irdnyelv 5. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett —
szervezetek, valamint a nonprofit alapon mikods
mozgbképorokség-védelmi vagy hangzdorokség-védelmi
intézmények és a kozszolgdlati misorszolgaltatok
szdmara, hogy az drva miiveket az emlitett irdnyelv értel-
mében tobbszorozzék és a nyilvanossdg szdméra hozza-
férhet6vé tegyék, feltéve, hogy ez a felhaszndlds
kozérdekid feladataik ellatdsdt, kiilonosen a gydjtemé-
nyeik, tobbek kozott a digitdlis  gy(Gjteményeik
meglrzését és helyredllitdsat, valamint mtvel6dési és
oktatdsi céli hozzaférhetSségét szolgdlja. Ezen irdnyelv
alkalmazdsdban a mozgoképorokség-védelmi vagy hang-
260rokség-védelmi intézményeknek azokat a szerveze-
teket kell magukban foglalniuk, amelyeket a tagdllamok
a kulturdlis 6rokségitk részét képezd filmek és egyéb
audiovizudlis mivek vagy hangfelvételek Osszegytijtésére,
nyilvantartdsra, meg6rzésére és helyredllitdsara jelolnek
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

ki. Ezen irdnyelv alkalmazadsdban a kézszolgdlati mdsor-
szolgaltatoknak azokat a mdsorszolgdltatokat kell
magukban foglalniuk, amelyek az egyes tagdllamok 4altal
elfogadott, meghatdrozott és megszervezett kozszolgalati
feladatot latnak el. Az irdnyelv dltal az drva mdvek
felhaszndldsanak engedélyezése tekintetében meghatd-
rozott kivétel vagy korldtozds nem sérti a 2001/29/EK
irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott kivételeket és korld-
tozdsokat. Ezek kizdr6lag olyan kiilonleges esetekben
alkalmazhatok, amelyek nem sérelmesek a mi vagy
més védelem alatt 4ll6 teljesitmény rendes felhaszndld-
sdra, és indokolatlanul nem kdrositjidk a jogosult jogos
érdekeit.

A digitalizalds 0Osztonzése érdekében ezen irdnyelv
kedvezményezettjei szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy
bevételre tegyenek szert az drva mivek ezen irdnyelv

szerinti  felhasznaldsabol a  kozérdekd  feladataikkal
kapcsolatos  célok megvaldsitdsa érdekében, tobbek

kozott a koz- és a magdnszféra kozotti partnerségi
megallapoddsok keretében.

Az eurépai kulturdlis orokség digitalizaldsanak elémozdi-
tdsdban szerepet jdtszhatnak a szerzédéses megdllapoda-
sok, vagyis a nyilvanosan hozzéaférhet konyvtarak, okta-
tasi létesitmények, illetve mizeumok, valamint archivu-
mok, mozgoképorokség-védelmi vagy hangzorokség-
védelmi intézmények és kozszolgdlati misorszolgaltatok
szdmara meg kell engedni, hogy — az ezen irdnyelvvel
megengedett felhasznaldsi médok céljabol — kereskedelmi
partnerekkel megéllapoddsokat kossenek az drva miivek
digitalizdldsa és a nyilvanossdg szdmdra torténé hozzafér-
het6vé tétele érdekében. E megdllapoddsok keretében
ezek a partnerek pénziigyi hozzdjarulast nydjthatnak.
Az ilyen megillapoddsoknak nem szabad korldtozniuk
ezen irdnyelv kedvezményezettjeit az drva mvek felhasz-
naldsdban, és nem ruhdzhatjék fel a kereskedelmi partnert
az drva mivek felhaszndldsdnak ellendrzésére vagy azok
felhasznéldsara irdnyulé hataskorrel.

Annak el6mozditdsa érdekében, hogy az unids polgdrok
hozzaférjenek Eurdpa kulturdlis 6rokségéhez, biztositani
kell azt is, hogy az egyik tagdllamban digitalizalt és a
nyilvanossag szdmdara hozzaférhetdvé tett arva miiveket
a tobbi tagdllamban is hozzaférhet6vé lehessen tenni.
Indokolt, hogy azok a nyilvdinosan hozzéférhet§ konyv-
tarak, oktatdsi intézmények, illetve mizeumok, valamint
archivumok, mozgoképorokség-védelmi vagy hangzoo-
rokség-védelmi intézmények és kozszolgdlati miisorszol-
géltatok, amelyek kozérdekd feladataik ellatdsa céljabol
arva mivet haszndlnak fel, az drva mivet a nyilvanossig
szdmdra hozzéférhetévé tehessék mds tagdllamokban.

Ez az irdnyelv nem érinti a jogkezelésre, igy a kiterjesztett
hatdlya kozos engedélyezés, a képviselet vagy az atru-
hazés torvényes vélelmére, a kozos jogkezelésre, vagy
hasonl6 rendelkezésekre, valamint ezek kombindcidjira
— tobbek kozott a tomeges digitalizaldsra — vonatkozd
tagdllami rendelkezéseket.

Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen az 4rva mdvek
felhasznéldsa tekintetében biztositandd jogbiztonsdgot a
tagdllamok nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, és ezért
az — az arva mivek felhaszndldsira irdnyad6 szabélyok
egységességének igénye folytin — unibs szinten jobban

megvalosithatd, az Unié intézkedéseket hozhat az
Eurépai Uniérdl sz6l6 szerzddés 5. cikkében foglalt szub-
szidiaritds elvének megfelelSen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossig elvének megfelelSen ez az irdnyelv
nem lépi til az e cél eléréséhez szitkséges mértéket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Téargy és hatily

(1)  Ez az irdnyelv az drva mivek felhaszndldsdnak a tagélla-
mokban letelepedett, nyilvanosan hozzaférhet§ konyvtdrak,
oktatdsi intézmények, illetve mizeumok, valamint archivumok,
mozgbképorokség-védelmi vagy hangzdorokség-védelmi intéz-
mények és kozszolgdlati mdsorszolgéltatok dltal a kozérdekd
feladatukkal kapcsolatos célok elérése érdekében végzett egyes
modjaira vonatkozik.

(2)  Ez az irdnyelv alkalmazandé:

a) konyv, folyéirat, hirlap, magazin vagy egyéb irdsmd formad-
jaban kiadott mtvekre, amelyek nyilvinosan hozzaférhets
konyvtarak, oktatdsi intézmények, illetve mizeumok, vala-
mint archivumok, illetve mozgdképorokség-védelmi vagy
hangz6orokség-védelmi intézmények gydjteményében talal-

hatok;

b) filmmvészeti vagy audiovizudlis mivekre és hangfelvéte-
lekre, amelyek nyilvdnosan hozzaférhet§ konyvtarak, oktatdsi
intézmények, illetve mizeumok, valamint archivumok, illetve
mozgoképorokség-védelmi  vagy  hangzdoorokség-védelmi
intézmények gytjteményében taldlhatok; és

¢) kozszolgélati misorszolgaltatok dltal 2002. december 31-ig
vagy aznap elGallitott és azok archivumaiban taldlhaté film-
mivészeti vagy audiovizudlis miivekre és hangfelvételekre,

amelyek szerzéi vagy szomszédos jogi oltalom alatt allnak, és
amelyeket egy tagallamban adnak ki, vagy kiadds hidnydban
sugdroznak elGszor.

(3)  Ez az irdnyelv azokra a (2) bekezdésben emlitett mdvekre
és hangfelvételekre is vonatkozik, amelyeket nem adtak ki, és
nem sugdroztak, hanem amelyeket a jogosultak egyetértésével
az (1) bekezdésben emlitett szervezetek tettek a nyilvdnossdg
szdmdra hozzéférhet6vé, feltéve, hogy okkal feltételezhetd,
hogy a jogosultak nem tiltakozndnak a 6. cikk szerinti felhasz-
nalésok ellen. A tagdllamok korlatozhatjdk e bekezdés alkalma-
zasat olyan mitvekre és hangfelvételekre, amelyeket 2014.
oktéber 29. eltt helyeztek el az emlitett szervezeteknél.

(4)  Ez az irdnyelv a (2) és (3) bekezdésben emlitett miivekbe
vagy hangfelvételekbe dgyazott vagy foglalt, illetve azok szerves
1észét képez8 miivekre és egyéb, védelem alatt 4ll6 teljesitmé-
nyekre is vonatkozik.

(5) Ez az irdnyelv nem érinti a nemzeti szintdi jogkezelésre
vonatkozé rendelkezéseket.
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2. cikk
Arva miivek

(1)  Egy m vagy egy hangfelvétel akkor mindsiil drva minek,
ha — a 3. cikk szerinti gondos jogosultkutatds lefolytatdsat és
rogzitését kovetden — a md vagy hangfelvétel valamennyi jogo-
sultja ismeretlen, vagy ha egy vagy tobb jogosult ismert ugyan,
de mindegyikiik ismeretlen helyen tartdzkodik.

(2)  Ha egy miinek vagy hangfelvételnek tobb jogosultja van,
de — a 3. cikkel osszhangban lefolytatott és rogzitett gondos
jogosultkutatdst kovetSen — a jogosultak kozil nem mindegyik
ismert, vagy ha ismertek is ugyan, de nem mindegyikiik tartoz-
kodasi helye ismert, akkor a m( vagy hangfelvétel ezen irany-
elvvel osszhangban felhasznalhaté, feltéve, hogy az ismert és
ismert helyen tartézkodé jogosultak az Sket megillet§ jogokkal
kapcsolatban engedélyezték az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett
szervezetek szdmdra a 2001/29/EK irdnyelv 2., illetve
3. cikkének hatdlya ald tartozd tobbszorozési és a nyilvdnossdg
szdméra torténs hozzaférhet6vé tételi cselekményeket.

(3) A (2) bekezdés nem érinti az ismert és ismert helyen
tartozkodd jogosultak miiveivel és hangfelvételeivel kapcsolatos
jogokat.

(4) Az 5. cikk értelemszertien alkalmazandé az olyan jogo-
sultakra, akiknek személye a (2) bekezdésben emlitett miivekkel
kapcsolatosan ismeretlen és ismeretlen helyen tartézkodnak.

(5) Az irdnyelv nem érinti a név nélkiil vagy felvett név alatt
szereplé mivekre vonatkoz6 nemzeti rendelkezéseket.

3. cikk
Gondos jogosultkutatds

(1)  Annak megallapitdsa céljabol, hogy egy mi vagy hang-
felvétel arva miinek mindsiil-e, az 1. cikk (1) bekezdése szerinti
szervezetek gondoskodnak arrdl, hogy minden ilyen md vagy
egyéb, védelem alatt 4ll6 teljesitmény esetében johiszemd és
gondos jogosultkutatasra keriiljon sor az adott mi és az egyéb,
védelem alatt &ll6 teljesitmény tipusira vonatkozd, megfelel§
forrdsok igénybevétele révén. A gondos jogosultkutatdsnak
meg kell el6znie a mti vagy a hangfelvétel felhasznéldsit.

(2) Az egyes szoban forgd md- vagy hangfelvétel-tipusok
esetében megfelel§ forrdsokat — a jogosultakkal és a felhaszna-
lokkal egyeztetve — az egyes tagillamok hatdrozzak meg, és
azoknak magukban kell foglalniuk legaldbb a mellékletben felso-

rolt relevans forrdsokat.

(3) A gondos jogosultkutatdst az els§ kiadas, illetve kiadas
hidnydban az els§ sugdrzds szerinti tagdllam teriiletén végzik,
kivéve olyan filmmdivészeti vagy audiovizudlis mivek vonatko-
zdsdban, amelyek el6dllitéjanak kozpontja vagy szokdsos laké-
helye egy tagdllamban van, amely esetben a gondos jogosultku-
tatist a kozpont vagy szokdsos tartozkoddsi hely szerinti
tagdllamban végzik.

Az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett esetben a gondos jogosult-
kutatdst abban a tagdllamban végzik, amelyben a mdvet vagy
hangfelvételt a jogosult hozzdjarulasdval a nyilvinossdg szdmdra
hozzaférhet6vé tev szervezet letelepedett.

(4)  Mds orszdagokban rendelkezésre all6 informdciéforrasokat
is igénybe kell venni, ha arra utal6 bizonyiték meril fel, hogy
mds orszdgokban is taldlhatok relevdns informéciok a jogosul-
takrol.

(5) A tagallamok gondoskodnak arrél, hogy az 1. cikk (1)
bekezdésében emlitett szervezetek nyilvantartdst vezessenek az
dltaluk elvégzett gondos kutatdsokrél, valamint arrdl, hogy az
emlitett szervezetek az illetékes nemzeti hatosagoknak megadjak
a kovetkezd informéciokat:

a) az e szervezetek dltal elvégzett gondos kutatdsok eredményei,
amelyek alapjan arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy egy md
vagy hangfelvétel drva miinek mindsil;

b) az drva mtvek e szervezetek daltali, ezen irdnyelvvel Ossz-
hangban val6 felhaszndldsa;

¢) a szervezetek daltal felhaszndlt mtvek és hangfelvételek
arvamti-jogallasdban az 5. cikk szerint bekovetkezett valto-
zds;

d) az érintett szervezet relevans kapcsolattartdsi informacioi.

(6) A tagdllamok megteszik a sziikséges lépéseket annak
biztositdsa érdekében, hogy az (5) bekezdésben emlitett infor-
méciot egy, a Bels6 Piaci Harmonizdciés Hivatal (a tovabbiak-
ban: a Hivatal) dltal a 386/2012/EU rendelettel 6sszhangban
létrehozott nyilvanosan hozzaférhet egységes online adatba-
zisban rogzitsék. Ebbdl a célbdl ezt az informdaciét haladékta-
lanul tovébbitjdk a Hivatalnak, amint azt az 1. cikk (1) bekez-
désében emlitett szervezetektdl megkaptdk.

4. cikk
Az drvamii-jogdllds kolcsonos elismerése

A 2. cikk alapjan valamelyik tagallamban drva mtnek tekintett
mi vagy hangfelvétel valamennyi tagdllamban drva minek
tekintendd. Az a md vagy hangfelvétel ezen irdnyelvvel Ossz-
hangban valamennyi tagéllamban felhaszndlhaté és hozzéfér-
het8. Ez a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett mtvekre és hang-
felvételekre is alkalmazandé az ismeretlen vagy ismeretlen
helyen tartozkodé jogosultak jogai tekintetében.

5. cikk
Az arvamii-jogillds megsziintetése

A tagallamok biztositjdk, hogy az drva minek mindsitett md
vagy hangfelvétel jogosultjanak barmikor lehet8sége legyen a
sajat jogai tekintetében az drvamii-jogdlldst megsziintetni.

6. cikk
Arva miivek megengedett felhasznaldsi médjai

(1) A tagillamok rendelkeznek a 2001/29[EK irdnyelv 2.,
illetve 3. cikkében biztositott tobbszorozési és a nyilvanossdg
szdmdra torténd hozzéférhetévé tételi jogokra vonatkozd kivé-
telr6l vagy korlatozasrol, annak biztositisa érdekében, hogy az
1. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek a gytjtemé-
nyitkben megtaldlhaté drva mtveket a kovetkez6 mébdokon
felhasznalhassdk:
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a) az arva mdnek a 2001/29/EK irdnyelv 3. cikke szerinti a
nyilvanossdg szdmdra torténd hozzéférhetdvé tétele révén;

b) a 2001/29/EK irdnyelv 2. cikke szerinti tobbszorozési cselek-
mények révén, amelynek célja digitalizdlds, hozzaférhet6vé
tétel, indexelés, katalogizdlds, meg6rzés vagy helyredllitds.

(2) Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek e cikk
(1) bekezdésével osszhangban kizdrélag a — kiilonosen a gytij-
teményitkben taldlhaté mtvek és hangfelvételek meg6rzését és
helyredllitdsat, valamint mdvel6dési és oktatdsi céli hozzaférhe-
t6ségét szolgdlé — kozérdekd feladataikkal kapcsolatos célokra
haszndlhatnak fel drva mtveket. A szervezetek a felhasznalds
sordn kizdrolag annak érdekében érhetnek el bevételt, hogy az
arva mdvek digitalizdldsaval és az drva mtvek nyilvanossag
szdmadra torténé hozzéaférhet6vé tételével kapcsolatos koltsége-
iket fedezzék.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy az 1. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett szervezetek drva mivek felhaszndldsa esetén
feltiintessék az ismert szerzdk és egyéb jogosultak nevét.

(4)  Ez az irdnyelv nem érinti az e szervezetek dltal kozérdekd
feladataik teljesitése keretében gyakorolhat6 szerzédéskotési
szabadsdgot, kiilonosen a koz- és a maganszféra kozotti part-
nerségi megdllapoddsok tekintetében.

(5) A tagillamok el6irjak, hogy azok a jogosultak, akik
megsziintették miveik vagy egyéb, védelem alatt all6 teljesitmé-
nyeik drvamii-jogalldsit, méltdnyos dijazdsban kell, hogy része-
siljenek a mivitknek vagy egyéb védelem alatt all6 teljesitmé-
nyitknek az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek éltal e
cikk (1) bekezdésével oOsszhangban val6 felhaszndldsaért. A
tagdllamok szabadon hatdrozhatjidk meg azokat a koriilménye-
ket, amelyek esetén ilyen dijazds fizetésének helye van. A dijazds
mértékét az unids jog dltal meghatdrozott keretek kozott azon
tagdllam joga hatdrozza meg, amelyben a szdéban forgd arva
miivet felhaszndlo szervezet letelepedett.

7. cikk
Egyéb jogi rendelkezések tovibbi alkalmazisa

Ez az irdnyelv nem érinti a killondsen a szabadalmi jogokra, a
védjegyekre, a formatervezési és haszndlati mintdkra, a félvezetd
termékek topogréfidjara, a tipogréfiai jelekre, a feltételes hozza-
férésre, a misorsugarzd szolgéltatasok kabeleihez val6 hozzafé-
résre, a nemzeti kincsek védelmére, a kotelespéldannyal kapcso-
latos kovetelményekre, a versenykorldtozé magatartdssal és a
tisztességtelen versennyel kapcsolatos szabdlyokra, az iizleti
titokra, a biztonsdgra, a titok- és az adatvédelemre és a magé-
nélet védelmére, a kozérdekii dokumentumokhoz valé hozzafé-
résre, a szerzGdési jogra, valamint a sajtészabadsiggal és a médi-
dban érvényesilé véleménynyilvanitdsi szabadsdggal kapcsolatos
szabalyokra vonatkozé rendelkezéseket.

8. cikk
Idébeli alkalmazds

(1)  Ez az irdnyelv valamennyi olyan, az 1. cikkben emlitett
m és hangfelvétel vonatkozdsaban alkalmazandd, amely 2014.

oktéber 29-én vagy azt kovetSen a tagillam szerzdi jogi szabd-
lyozésa alapjan védelemben részesiil.

(2)  Ez az irdnyelv nem érinti a 2014. oktober 29. el6tt létre-
jott jogi aktusokat és szerzett jogokat.

9. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagdllamok legkésébb 2014. oktober 29-ig hatdlyba
léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. E  rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsagnak.

Amikor a tagillamok elfogadjik ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fdzni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

10. cikk
Feliilvizsgilati zdradék

A Bizottsdg folyamatosan nyomon koveti a jogokra vonatkozd
informéciéforrdsok alakuldsit, és 2015. oktéber 29-ig, majd ezt
kovetben egyéves id6kozonként jelentést nydjt be annak lehetd-
ségérdl, hogy az irdnyelv hatdlydt kiterjesszék olyan kiaddkra,
miivekre és egyéb, védelem alatt all6 teljesitményekre, amelyekre
az jelenleg nem terjed ki, kiilonosen az ondll6 mtként létezd
fényképekre és egyéb képekre.

A Bizottsdg a digitdlis konyvtdrak teriiletén bekovetkezett fejle-
ményekre figyelemmel 2015. oktober 29-ig jelentést terjeszt az
Eurépai Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Gazdasdgi és Szoci-
alis Bizottsdg elé ezen irdnyelv alkalmazdsarol.

Amennyiben — kiilonosen a bels6 piac mtikodésének biztositdsa
érdekében — sziikséges, a Bizottsdg ezen irdnyelv mddositdsara
irdnyul¢ javaslatokat terjeszt eld.

Ha egy tagdllamnak alapos indoka van dgy vélni, hogy ezen
irdnyelv végrehajtdsa akadélyozza az 1. cikk (5) bekezdésében
emlitett jogkezeléssel kapcsolatos valamely nemzeti rendelke-
zést, akkor az Osszes relevans bizonyitékkal egyiitt felhivhatja
erre a Bizottsdg figyelmét. A Bizottsdg figyelembe veszi ezeket a
bizonyitékokat az e cikk mdsodik bekezdésben emlitett jelentés
elkészitése, valamint annak értékelése sordn, hogy szitkséges-e
az irdnyelv médositasdra irdnyulé javaslatokat elSterjeszteni.

11. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.
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12. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2012. okt6ber 25-én.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
M. SCHULZ

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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MELLEKLET

A 3. cikk (2) bekezdésében emlitett forrdsok a kovetkezSket tartalmazzdk:

1. kiadott konyvek esetében:

a) a kotelespélddny-dllomdny, a konyvtdri katalogusok, valamint a konyvtdrak és egyéb intézmények dltal vezetett
jegyzékek;

b) a kiadok és szerz6k szovetségei az adott orszagban;

¢) a meglévs adatbdzisok és nyilvantartdsok, a WATCH (Writers, Artists and their Copyright Holders) és az ISBN
(International Standard Book Number), valamint a nyomtatdsban 1év6 konyvekre vonatkozé adatbdzisok;

d) az érintett kozos jogkezel§ szervezetek — kiilondsen a tobbszorozési jogokat kezel§ szervezetek — adatbdzisai;

e) tobbféle adatbdzist és nyilvantartdst egyesit forrdsok, koztiik a VIAF (Virtual International Authority Files) és az
ARROW (Accessible Registries of Rights Information and Orphan Works);

. hirlapok, magazinok, folydiratok és idészaki kiadvanyok esetében:

a) az iddszaki kiadvanyok ISSN azonosité szdma (International Standard Serial Number);
b) a konyvtdri dllomanyok és gytjtemények indexei és katalogusai;

o) a kotelespéldany-allomany;

d) a kiaddk, valamint a szerz6k és Gjsdgirok szovetségei az adott orszagban;

e) az érintett kozos jogkezel§ szervezetek adatbdzisai, beleértve a tobbszorozési jogokat kezel§ szervezetekéit is;

. vizudlis alkotdsok esetében, beleértve a képzdmiivészeti és a fotdmiivészeti alkotdsokat, az illusztricidkat, a tervezd-

mivészeti és az épitészeti alkotdsokat, valamint az utébbi mivek vézlatait és az egyéb, konyvekben, folydiratokban,
hirlapokban és magazinokban vagy egyéb kiadvanyokban megjelent ilyen mtveket is:

a) az 1. és a 2. pontban emlitett forrdsok;

b) az érintett koz0s jogkezelS szervezetek — killonosen a vizudlis miivészeti alkotdsokkal foglalkozé szervezetek —
adatbdzisai, beleértve a tobbszorozési jogokat kezel6 szervezetekéit is;

¢) adott esetben a képiigynokségek adatbazisai;

. audiovizudlis mtvek és hangfelvételek esetében:

a) a kotelespéldany-allomany;

b) az elGéllitok szovetségei az adott orszdgban;

¢) a mozgdképorokség-védelmi vagy hangzdoorokség-védelmi intézmények és a nemzeti konyvtdrak adatbdzisai;

d) a megfelels szabvanyokat és azonositokat — példdul az audiovizudlis mivek ISAN (International Standard Audio-
visual Number) azonosité szémdt, a zenemtivek ISWC (International Standard Musical Work Code) kédjit és a

hangfelvételek ISRC (International Standard Recording Code) kédjét — alkalmazé adatbézisok;

e) az érintett kozos jogkezel szervezetek — kiilonosen a szerzékkel, az el6adoémiivészekkel, valamint a hangfelvételek
és audiovizudlis mdvek eldllitoival foglalkozé szervezetek — adatbdzisai;

f) a kozremtkodSknek a md csomagoldsdn feltiintetett névsora és az ott megjelend mds informdciok;

2) a jogosultak egy kiilon kategéridjdba sorolt egyéb érintett szovetségek adatbazisai.
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